
 

AJAKAVA 

Eesti Keele kui Teise Keele Õpetajate Liidu 

20. sünnipäevale pühendatud konverents 

„Ükski õpetaja ei ole üksi“ 

Konverents toimub koostöös Eesti Keele kui Teise Keele Õpetajate Liidu ja TÜ Narva kolledži mitmekeelse hariduse 

keskusega. 

Aeg: 04. detsember 2021 

Koht: Zoom (konverents toimub ainult veebis)  

Osalemistasu: konverents on osalemistasuta 

Väljastatav dokument: Tartu Ülikooli tõend (tõendi soovist anda teada registreerumisel) 

 Moderaator:  Aljona Kordontšuk 

10.45 – 11.00 Registreerumine Zoomis 

11.00 - 11.15 
Tervituskõned  

Andero Adamson, Haridus- ja Teadusministeerium, Keelepoliitika osakond, osakonnajuhataja 

Ingar Dubolazov, Haridus- ja Teadusministeeriumi üld- ja kutsehariduse keelepoliitika valdkonna juht 



 

Avasõnad: 

11.15 – 12.00 „Eesti Keele kui Teise Keele Õpetajate Liit muutuste tuules“ – Ene Peterson, Eesti Võõrkeeleõpetajate Liidu juhatuse 

esimees, Eesti Keele kui Teise Keele Õpetajate Liidu liige, esimees (2004  - 2011) 

„Eesti Keele kui Teise Keele Õpetajate Liidu taassünd“ – Ingrid Prees, Tallinna Tehnikaülikool, humanitaarainete 

töörühma juht, lektor; Eesti Keele kui Teise Keele Õpetajate Liidu juhatuse esimees 

„Mitmekeelse hariduse keskus kui õpetaja professionaalse arengu toetaja“ – Anna Golubeva,  

TÜ Narva kolledž, Mitmekeelse hariduse keskus, juhataja 

Plenaarettekanded: 

12.00 – 12.45 

12.45 – 13.30 

„Kuidas elada mitmekultuurilises ja mitmekeelses koolis - RITA-ränne projekti vaade?” – Margus Pedaste, Tartu 

Ülikool, Haridustehnoloogia keskus, juhataja, haridustehnoloogia professor; Tartu Ülikooli Pedagogicum, juhataja 

 „Eesti keeletehnoloogia 2021” – Einar Meister, Tallinna Tehnikaülikool, Tarkvarateaduse instituut, 

Keeletehnoloogia laboratoorium, vanemteadur 

Keeletehnoloogia tegeleb keelelise informatsiooni – teksti ja kõne – arvutitöötluseks vajalike meetodite uurimise ja 
rakenduste arendamisega. See valdkond on muutunud eriti aktuaalseks käesoleval sajandil, mil info- ja 
kommunikatsioonitehnoloogia on meie igapäevaelu lahutamatu osa. Arvatakse, et tuleviku infoühiskonnas jäävad 
püsima vaid need keeled, millel on olemas piisav keeletehnoloogiline tugi. Ettekandes käsitlen keeletehnoloogia 
olemust ja selle rolli infoühiskonnas ning tutvustan eesti keele jaoks loodud tehnoloogilisi lahendusi ja nende 
kasutusvõimalusi. 

13.30 - 13.40 Eesti Keele kui Teise Keele Õpetajate Liit tänab 

13.40 – 13.45 Sissejuhatus töötubadesse 



 

13.45 – 14.15 LÕUNA 

TÖÖTOAD 

14.15 - 15.45 I OSA 

14.15 - 15.45 Uus õppekomplekt "Naljaga pooleks". 

Õppematerjal, mis paneb keelt kasutama. 

Leelo Kingisepp, Kirjastus Iduleht, juhataja; 

Mare Kitsnik, Tartu ülikooli eesti keele teise 

keelena didaktika kaasprofessor 

Moderaator: Aljona Kordontšuk 

14.15 - 15.00 "Eesti Keele Instituudi sõnastikud digiajastul. 

(Keeleõppija) Sõnaveebi tulek". 

Jelena Kallas ja Kristina Koppel 

 Eesti Keele Instituut, vanemleksikograafid 

Moderaator: Anna Golubeva 

15.00 - 15.45 ,,Keelekümblus Tapa lasteaed Vikerkaar 

näitel“. 

Lii Jairus, Tapa lasteaed Vikerkaar, direktor; 

Rita Šumljanski, Tapa lasteaed Vikerkaar, 

õpetaja 

Moderaator: Anna Golubeva 



 

15.45-16.00 SIRUTUSPAUS 

16.00 – 17.30 II OSA 

16.00 – 17.30 „Keeleõppe elukool ja elukooli keeleõpe“. 

Koos eesti keele maja õpetajatega proovime, 

kuidas saada keelejulgust ja tuua klassiruumi 

elule lähemale. 

Pille Maffucci, Airi Broberg 

Narva eesti keele maja õpetajad 

Moderaator: Aljona Kordontšuk 

 

16.00 – 16.45 “Kuidas vähemotiveeritud ja nõrga 

keeleoskusega kolmanda klassi õpperühm 

muutus täiesti teistsuguseks. Mängustatud 

õppeprogrammi tutvustus”. 

Jelena Berezina 

Tallinna Lasnamäe Gümnaasium,  

eesti keele õpetaja 

Moderaator: Anna Golubeva 

16.45 - 17.30 „Kuidas toetab metoodikakeskus 

lasteaiaõpetaja(te) keeleõppe tegevusi ja 

õpetaja igapäevatööd?“ 

Tatjana Požogina  

Tallinna Suur-Pae lasteaed, 

 direktor 

Moderaator: Anna Golubeva 

17.30 - 18.00 Konverentsi kokkuvõte 

Konverentsi läbiviimist toetab Haridus- ja Teadusministeerium. 


